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  Descobreix les solucions del Paraulògic d'avui, 04/01/2025, i posa a prova les teves
habilitats amb les respostes que et sorprendran.

Solucions del Paraulògic d'avui 04/01/2025
La lletra central d'avui és la R i les lletres restants són B-E-I-O-P-V

La solució al paraulògic d'avui, 04/01/2025, conté 93 paraules i 1 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

  
Comprovar  

Paraules de 18 punts:
0

proverbi �� Tuti ��

 

Paraules de 9 punts:
0

pipiripip

 

Paraules de 8 punts:
0



beriberi
preverbi
reverber

 

Paraules de 7 punts:
0

beverri
preverb
prevere
proveir
reobrir
reprobe
repropi
reverir

 

Paraules de 6 punts:
0

berber
bibero
borrer
oprobi
ovivor
pebrer
porrer
proper
vibrio
viperi
virior
virrei

 

Paraules de 5 punts:
0

borro
bover
bovor



error
ivori
obeir
obrer
obrir
opero
pebre
peier
peiro
perer
perir
pirop
pobre
poper
porro
previ
prior
probe
proer
prope
propi
rebre
riber
riero
rober
veire
verro
virio
viver
vivor
vorer

 

Paraules de 2 punts:
0

boer
brie
brio
ebri
erbi
erer
erro
iber
orbe
orri
pero
pire
prio



prop
rebe
rere
revi
robi
verb
veri
viro
vori

 

Paraules de 1 punts:
0

bor
bri
erb
oir
orb
oro
per
por
pro
rei
roi
ver

 

Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer
ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

  Pistes del Paraulogic d'avui

 Pistes 
 3  4  5  6  7  8  9 Σ

b 2 3 3 3 1 1 0 13
e 1 4 1 0 0 0 0 6
i 0 1 1 0 0 0 0 2
o 3 2 4 2 0 0 0 11
p 3 4 15 3 3 2 1 31
r 2 4 4 0 4 1 0 15
v 1 4 6 4 0 0 0 15
Σ 12 22 34 12 8 4 1 93

https://dadalogic.org


Prefixos de dues lletres:
be-3 bi-1 bo-6 br-3 eb-1 er-5 ib-1 iv-1 ob-3 oi-1 op-2 or-4 ov-1 pe-8 pi-3 po-5 pr-15
re-10 ri-2 ro-3 ve-5 vi-8 vo-2

Prefix freqüent de tres lletres:
pro-9

Sufixos freqüents de tres lletres:
rer-7

 Hi ha 1 tuti de 8 lletres 

Hi ha 2 palíndroms:
- 1 de 3 lletres
- 1 de 9 lletres

Hi ha 4 mots quadrats:
- 2 de 4 lletres
- 1 de 6 lletres
- 1 de 8 lletres

Subconjunts:
ber-4 beir-6 beirv-1 beior-3 beor-5 bor-3 beorv-1 borv-1 bir-1 bior-3 er-2 eor-2 iorv-7
ior-3 eopr-7 biopr-1 or-1 bepr-2 eipr-3 eiopr-2 epr-2 ipr-1 iopr-4 beopr-3 opr-4
beprv-1 beiprv-1 eprv-1 eiprv-2 eioprv-1 beioprv-1 eir-1 berv-2 eirv-6 eior-1 erv-1
eorv-2 biorv-1

Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.

Berber: La paraula "berber" fa referència a un conjunt de pobles indígenes del nord
d'Àfrica, principalment a la regió de l'Atlàntic i del Mediterrani, que parlen llengües
berberes. A més, el terme també pot referir-se a la llengua o les llengües que
aquests pobles parlen, les quals pertanyen a la família de llengües afroasiàtiques.
Els berbers tenen una rica cultura i història, amb tradicions que varien entre les
diferents regions on viuen, com el Marroc, Algèria, Tunísia i Líbia.
Beri-beri: El 'beri-beri' és una malaltia causada per la deficiència de vitamina B1
(tiamina) en l'organisme. Es caracteritza per una alteració en el sistema nerviós, el
sistema cardiovascular i pot provocar problemes musculars. Hi ha dues formes
principals de beri-beri: la forma seca, que afecta principalment el sistema nerviós, i
la forma humida, que afecta el sistema cardiovascular. Aquesta malaltia és més
comuna en poblacions amb una dieta poc variada i rica en carbohidrats, com el
consum excessiu d'arròs blanc.
Beverri: La paraula 'Beverri' no és un terme comú en català, i no sembla tenir una
definició establerta en els diccionaris habituals. Podria ser un nom propi, un lloc, o
un terme regional o dialectal. Si tens més context sobre com s'utilitza o on es fa
servir, podria ajudar a proporcionar una definició més precisa. Si et refereixes a una



altra paraula o concepte, si us plau, especifica-ho.
Biberó: **Biberó** (s.m.): Recipient, generalment de plàstic o vidre, amb un
sistema de xupó a la part superior, dissenyat per alimentar nadons o animals petits
amb líquids, com la llet. S'utilitza habitualment com a alternativa a la lactància
materna.
Bòer: La paraula 'bòer' fa referència a un membre d'un grup de colons d'origen
neerlandès, alemany o francès que es van establir a Sud-àfrica durant els segles
XVII i XVIII. Els bòers són coneguts per la seva cultura agrícola i per haver format
part de les guerres bòers contra els britànics a finals del segle XIX. En un context
més ampli, el terme pot referir-se a la seva herència cultural i a les seves tradicions.
Bor: La paraula 'bor' en català es refereix a un element químic amb el símbol B i el
nombre atòmic 5. És un metall poc comú que es troba en la naturalesa
principalment en forma de borats. El bor s'utilitza en diverses aplicacions
industrials, com ara en la fabricació de vidre, en la indústria de la ceràmica i en la
producció de detergents. També és important en la química orgànica i en la síntesi
de compostos. 

Si necessites una definició en un context diferent, si us plau, especifica-ho!
Borrer: La paraula "borrer" no és un terme estàndard en català. Potser et
refereixes a "borrat" o "borratxo", que són paraules reconegudes. Si tens un context
específic o una altra paraula en ment, si us plau, proporciona més informació i
estaré encantat d'ajudar-te!
Borró: La paraula 'borró' en català té diverses accepcions: 

1. **Borró (substantiu)**: Pot referir-se a un esborrany o a una nota provisional, és a
dir, a un text que no està acabat o que es fa servir com a base per a un document
definitiu.

2. **Borró (substantiu)**: En el context de l'agricultura, pot referir-se a un brot o a
una part d'una planta que està en procés de creixement.

3. **Borró (substantiu)**: En alguns contextos, pot designar un error o una
imperfecció en un escrit o en una obra.

Si necessites una definició més específica o un context diferent, no dubtis a dir-ho!
Bover: La paraula 'Bover' no té una definició específica en català com a terme
general. No obstant això, pot referir-se a un cognom o a un nom propi en
determinades regions. Si et refereixes a un context concret o a un significat
específic, si us plau, proporciona més informació i estaré encantat d'ajudar-te!
Bovor: La paraula "bovor" no és un terme comú en català i no apareix en els
diccionaris estàndard. Si et refereixes a un context específic o a una variant
dialectal, et convido a proporcionar més informació. Si necessites informació sobre
una altra paraula o concepte, estaré encantat d'ajudar-te!
Bri: La paraula 'bri' en català es refereix a un fil o una fibra molt prima, sovint
utilitzada en el context de materials tèxtils o de la natura. També pot fer referència
a un petit grup de fibres o filaments que es poden trobar en plantes o en altres
materials. En alguns contextos, 'bri' pot ser sinònim de 'tros' o 'petita part'.
Brie: El 'Brie' és un tipus de formatge francès de pasta tova, elaborat principalment
amb llet de vaca. Es caracteritza per la seva crosta blanca i fina, que es forma a
partir del desenvolupament d'un fong anomenat Penicillium candidum. El seu sabor
és suau i cremós, amb un lleuger toc de fruita. El Brie és molt apreciat en taules de
formatges i sovint es serveix amb pa, fruits o mel.
Brio: La paraula 'brio' fa referència a una manera de fer les coses amb energia,
vitalitat i entusiasme. S'utilitza sovint per descriure una actitud dinàmica i animada



en l'execució d'una activitat o en la manera de ser d'una persona. En un context
musical, pot referir-se a interpretar una peça amb força i expressivitat.
Ebri: La paraula 'ebri' en català fa referència a una persona que està sota els
efectes de l'alcohol, és a dir, que està borratxa. També pot utilitzar-se de manera
més general per descriure un estat de gran excitació o entusiasme. En un sentit
literari o poètic, 'ebri' pot evocar una sensació de plaer intens o d'alteració dels
sentits.
Erb: La paraula "Erb" no sembla tenir una definició específica en català. Potser et
refereixes a un nom propi, a un terme en un context concret o a una variació
d'alguna altra paraula. Si pots proporcionar més informació o aclarir el context en
què has trobat "Erb", estaré encantat d'ajudar-te!
Erbi: L'**erbi** és un element químic de símbol **Er** i número atòmic **68**. Es
tracta d'un metall rare que pertany al grup dels lantànids. L'erbi és de color platejat
i és utilitzat en diverses aplicacions, com ara en la fabricació de fibra òptica i en la
indústria electrònica. També té propietats magnètiques i és emprat en la producció
de materials magnètics. A més, l'erbi s'utilitza en la medicina, especialment en
teràpies de radiació.
Erer: La paraula 'erer' en català es refereix a un terme que pot tenir diversos
significats segons el context. Generalment, 'erer' és una forma del verb 'errar', que
significa cometre un error o equivocar-se. També pot referir-se a un espai o un lloc
buit o deshabitat. Si necessites una definició més específica o un context particular,
si us plau, proporciona més informació.
Erro: La paraula 'erro' en català fa referència a un error o una equivocació. Pot
referir-se a un encert fallit en un judici, decisió o acció. En un context més específic,
'erro' també es pot utilitzar per descriure un defecte en un text o una obra. A més,
en alguns àmbits, pot referir-se a un error en el càlcul o en la mesura.
Error: La paraula 'error' es defineix com un acte o un judici equivocat, una
equivocació o un defecte en la comprensió, la interpretació o l'execució d'una tasca.
Pot referir-se tant a un error humà com a un error en un sistema o procés. En
general, implica una desviació d'allò que és correcte o esperat.
Iber: La paraula 'Iber' fa referència a un dels pobles antics que habitaven la
península ibèrica abans de l'arribada dels romans. Els ibers eren un conjunt de
tribus que tenien una cultura pròpia i que es van establir principalment a la costa
est i sud de la península. També es pot referir a la llengua ibèrica, que és un
sistema d'escriptura que utilitzaven, tot i que encara es coneixen poc els seus
continguts i significats. En un context més ampli, 'Iber' pot referir-se a la península
ibèrica en general, que inclou els actuals estats d'Espanya i Portugal.
Ivori: "Ivori" és un substantiu que fa referència a la substància dura i blanca que
forma les dents i els defenses d'alguns animals, com ara els elefants i les morsa.
També s'utilitza per descriure el color similar al blanc del material. En un context
més ampli, "ivori" pot referir-se a objectes fets d'aquest material o a la seva
representació en l'art i la decoració.
Obeir: La paraula 'obeir' és un verb que significa seguir o complir les ordres,
instruccions o desitjos d'una altra persona. Es refereix a l'acte de fer el que se'ns
indica o de respectar les normes establertes. En un context més ampli, també pot
implicar l'acceptació de l'autoritat o de les lleis. El verb 'obeir' és un verb de la
segona conjugació en català.
Obrer: La paraula 'obrer' es refereix a una persona que treballa en un ofici manual
o físic, sovint en el context de la indústria o la construcció. Generalment, s'associa
amb treballadors que realitzen tasques que requereixen habilitats tècniques o
laborals, i pot incloure tant treballadors qualificats com no qualificats. A més, en un
sentit més ampli, 'obrer' pot referir-se a la classe treballadora en general,
especialment en el marc de les lluites socials i laborals.
Obrir: La paraula 'obrir' és un verb que significa fer que una cosa que estava



tancada passi a estar accessible, és a dir, desplaçar o aixecar una tapa, porta,
finestra, etc., per permetre l'entrada o sortida de persones, aire, llum, etc. També
pot referir-se a iniciar o començar alguna cosa, com en el cas d'obrir un llibre, un
document o un debat. En un sentit més ampli, 'obrir' pot implicar l'acte de fer
accessible o disponible alguna cosa.
Oir: La paraula 'oir' no és correcta en català; la forma adequada és 'sentir' o
'escoltar' quan ens referim a percebre sons. Si et refereixes a 'oïr', aquesta és una
forma del verb 'oïr', que significa percebre sons a través de l'oïda. En català, 'oïr' és
un verb que fa referència a l'acció de captar sons, i es considera una forma més
literària o formal.
Operó: La paraula 'operó' fa referència a un conjunt de gens que es troben en una
mateixa unitat reguladora i que es transcriuen junts per formar un missatge d'ARN.
En biologia molecular, un operó és una estructura típica dels bacteris que permet la
coordinació de la regulació de la seva expressió gènica, facilitant així la resposta a
canvis ambientals. Els operons poden incloure gens estructurals, que codifiquen
proteïnes, i elements reguladors que controlen la seva expressió.
Oprobi: La paraula "oprobi" fa referència a una situació de deshonor, vergonya o
humiliació. Es pot utilitzar per descriure un acte o una conducta que provoca
desprestigi o deshonor a algú. En un context més ampli, l'oprobi pot implicar una
ofensa o una falta de respecte que afecta la dignitat d'una persona.
Orb: La paraula 'orb' en català té diverses accepcions: 

1. **Adjectiu**: Es refereix a una persona que ha perdut la vista, és a dir, que és
cega. En aquest cas, s'utilitza per descriure l'estat d'algú que no pot veure.

2. **Sustantiu**: En un context més poètic o literari, 'orb' pot referir-se a l'absència
de visió o a la condició de la ceguesa.

3. **En astronomia**: Pot fer referència a un cos celeste que té forma esfèrica o a
l'òrbita d'un planeta o satèl·lit.

A més, en un context més ampli, 'orb' pot evocar imatges de misteri o
desconeixement, relacionades amb la idea de no poder veure o percebre el que ens
envolta.
Orbe: La paraula 'orbe' fa referència a una esfera o un cos esfèric. En un sentit més
ampli, es pot utilitzar per descriure el món o la terra en el seu conjunt. També pot
fer referència a l'àmbit o l'espai en què es desenvolupa una activitat o es troba una
comunitat. En contextos més poètics o filosòfics, l'orbe pot al·ludeix a l'univers o a
l'existència en general.
Oró: La paraula 'oró' fa referència a un tipus de peix de la família dels escombrids,
conegut també com a tonyina o bonítol. En el context de la fauna marina, l'oró és
apreciat tant per la seva carn com per la seva importància en la pesca. A més, en
algunes regions, el terme pot ser utilitzat de manera més general per referir-se a
peixos grans o a la pesca en general.
Orri: La paraula 'orri' fa referència a un espai tancat on es guarda el bestiar,
habitualment construït amb materials com fusta o pedra. En alguns contextos,
també pot referir-se a una petita construcció o cobert utilitzat per emmagatzemar
eines o productes agrícoles. A més, en el llenguatge popular, 'orri' pot ser sinònim
de 'cort' o 'corral'.
Ovívor: La paraula 'ovívor' es refereix a un organisme que es nodreix principalment
d'ous. En el context de la biologia, es pot aplicar a determinades espècies d'animals
que inclouen ous en la seva dieta.
Pebre: Pebre és un substantiu que fa referència a un condiment obtingut de les
baies seques d'algunes plantes del gènere Piper, especialment del Piper nigrum,



que és el pebrot negre. El pebret es caracteritza pel seu sabor picant i s'utilitza
àmpliament en la cuina per donar sabor als plats. També pot referir-se a altres tipus
de pebrots, com el pebrot vermell o verd, que són hortalisses del gènere Capsicum,
utilitzades tant en cuina com en ensalades.
Pebrer: La paraula 'pebrer' fa referència a un arbre o arbust del gènere *Piper*,
especialment al *Piper nigrum*, que és la planta del pebrot negre. També pot referir-
se a la planta que produeix els pebrots, que són fruits de diverses espècies del
gènere *Capsicum*, utilitzats tant en la cuina com en la medicina. A més, el terme
'pebrer' s'utilitza en alguns contextos per referir-se a la persona que cultiva o ven
pebrots.
Peier: La paraula 'Peier' no és un terme habitual en català i no es troba en els
diccionaris estàndard. Podria ser un nom propi o un terme específic d'alguna àrea.
Si tens més context sobre com s'utilitza o a què es refereix, estaré encantat
d'ajudar-te a trobar una definició més adequada.
Peiró: La paraula 'peiró' fa referència a un petit pont o estructura construïda sobre
l'aigua, generalment per permetre el pas de persones o animals. També pot referir-
se a una plataforma o estructura similar que s'utilitza per a embarcar o
desembarcar. En alguns contextos, el terme pot tenir altres significats específics
segons la regió. Si necessites una definició més concreta o en un context particular,
si us plau, indica-ho!
Per: La paraula "per" és una preposició en català que s'utilitza per indicar diferents
relacions entre elements dins d'una oració. Algunes de les seves funcions principals
són: 

1. **Indicar causa**: Exemples com "Ho faig per tu" indiquen el motiu d'una acció.
2. **Indicar finalitat**: Com en "Vinc per ajudar-te", on expressa l'objectiu d'una
acció.
3. **Indicar mitjà o manera**: Per exemple, "Viatgem per tren", que assenyala el
mitjà utilitzat.
4. **Indicar distribució o proporció**: Com en "Dos per tres", que indica una relació
quantitativa.

A més, "per" pot aparèixer en diverses locucions i expressions que amplien el seu
significat.
Perer: La paraula 'perer' fa referència a un arbre fruiter del gènere Pyrus, conegut
per produir peres. En un context més ampli, pot referir-se a la fusta d'aquest arbre o
a la fruita mateixa. A més, en algunes regions, el terme pot ser utilitzat com a nom
comú per designar una persona que cultiva o es dedica a la fruita de peres.
Perir: La paraula 'perir' significa morir o desaparèixer, especialment en un context
de manera violenta o tràgica. Es pot referir a la mort d'una persona o d'un ésser viu
en situacions extremes. També s'usa en un sentit més ampli per indicar la fi
d'alguna cosa, com ara un projecte o una idea.
Però: La paraula "però" és una conjunció adversativa que s'utilitza per introduir una
idea que contrasta o s'oposa a una altra. Serveix per marcar un canvi de sentit en
una oració o per matisar una afirmació anterior. Per exemple: "Volia anar al cinema,
però estava massa cansat." En aquest cas, "però" indica que l'idea de voler anar al
cinema es contradiu amb la de sentir-se cansat.
Pipiripip: La paraula 'pipiripip' no té una definició formal en els diccionaris
estàndard de català, ja que es tracta d'una onomatopeia o d'una expressió popular
que pot evocar un so o una sensació de lleugeresa, diversió o infantilisme. Sovint
s'utilitza en contextos informals, en cançons o en jocs infantils. Si necessites una
definició més específica o un context particular on s'utilitzi, si us plau, proporciona
més informació.
Pirè: La paraula 'Pirè' no és un terme comú en català. Si et refereixes a 'pirè' com a



adjectiu, pot ser que estiguis parlant d'un tipus de fusta o material. Si busques una
definició específica o un context diferent, si us plau, proporciona més informació o
revisa si hi ha un error tipogràfic. Si et refereixes a un altre terme o concepte,
estaré encantat d'ajudar-te!
Pirop: La paraula 'pirop' fa referència a un compliment o una lloança, sovint
dirigida a la bellesa d'una persona. En un context més ampli, pot referir-se a un
comentari o una frase que busca elogiar o atraure l'atenció d'algú, habitualment en
un context romàntic o de seducció. En algunes cultures, els pirops poden ser
considerats una forma de flirteig.
Pobre: La paraula 'pobre' en català es pot definir de la següent manera: 

1. **Adjectiu**: Que té poc o gens de diners, béns o recursos. Es refereix a una
persona o a una comunitat que viu en condicions d'indigència o amb escassetat de
mitjans materials. Per exemple, "Una família pobre".

2. **Sustantiu**: Persona que es troba en una situació de pobresa. Per exemple,
"Els pobres sovint necessiten ajuda".

3. **Figurativament**: També pot referir-se a algú que és deficient en alguna
qualitat o característica, com en "pobre de coneixements".

A més, el terme pot tenir connotacions de compassió o de lamentació, com en
l'expressió "pobre de tu", que expressa pena o empatia per algú.
Poper: La paraula 'poper' en català es refereix a un tipus de peix de la família dels
espàrids, conegut també com a 'pàmpol' o 'poper'. És un peix de carn blanca i
saborosa, molt apreciat en la cuina mediterrània. A més, el terme 'poper' pot ser
utilitzat en un context més informal per referir-se a una persona que es comporta
de manera presumptuosa o que busca l'atenció dels altres. Si necessites una
definició més específica o un context diferent, si us plau, indica-m'ho!
Por: La paraula 'por' fa referència a un sentiment d'angoixa o temor davant d'un
perill, una amenaça o una situació desconeguda. És una emoció natural que pot
variar en intensitat i que pot manifestar-se tant en situacions reals com en
situacions imaginàries. La por pot influir en el comportament de les persones,
provocant reaccions com l'evitació o la defensa. També pot ser considerada una
resposta adaptativa en determinades circumstàncies, ja que ajuda a protegir-nos de
possibles riscos.
Porrer: La paraula 'porrer' fa referència a un tipus de planta herbàcia de la família
de les llilàcies, coneguda principalment per les seves fulles llargues i estretes i el
seu bulb comestible. En el context culinari, el porrer és un ingredient habitual en
diverses receptes, especialment en sopes i guisats. A més, el terme també pot fer
referència a la part comestible de la planta, que és el bulb, similar a la ceba.
Porro o porró: La paraula 'porro' o 'porró' té dues definicions principals en català: 

1. **Porro**: Es refereix a un cigarreta de marihuana, normalment enrotllada amb
paper de fumar. És un terme col·loquial que s'usa en el context de l'ús recreatiu de
substàncies.

2. **Porró**: És un recipient de vidre, tradicionalment utilitzat a Catalunya per servir
vi. Té un llarg bec i una nansa, i es caracteritza per permetre beure sense haver de
tocar el recipient amb els llavis. El porró és un element cultural i social, sovint
associat a àpats i celebracions.

Dependrà del context en què s'utilitzi per determinar quina de les dues definicions
és la correcta.



Preverb: Un 'preverb' és un element que s'afegeix davant d'un verb per modificar-
ne el significat. Els preverbs poden indicar aspectes com la direcció, la intensitat o
l'estat de l'acció. En català, els preverbs solen ser prefixos que, combinats amb el
verb, creen una nova unitat de significat. Per exemple, en el verb "desfer", el prefix
"des-" actua com a preverb que indica l'acció de revertir o eliminar l'efecte de "fer".
Preverbi: La paraula 'preverbi' fa referència a un element lingüístic que es col·loca
davant d'un verb per modificar-ne el significat o per indicar una relació específica
amb el verb. En general, els preverbs són partícules que s'uneixen a un verb per
formar una locució verbal o per aportar matisos al significat d'aquest. Un exemple
de preverbi en català és "re-" en "revisar".
Prevere: La paraula 'prevere' fa referència a un sacerdot que ocupa un rang
inferior al bisbe en l'estructura de l'Església. En el context catòlic, el prevere és un
dels ordres sagrats i té la responsabilitat de celebrar els sagraments, predicar i
guiar la comunitat de fidels. El terme prové del llatí 'presbyter', que significa
'anciana' o 'veterà'.
Previ: La paraula 'previ' és un adjectiu que significa que es produeix o es considera
abans d'un esdeveniment o d'una acció. Es pot utilitzar per referir-se a quelcom que
antecedeix temporalment, com en el cas d'un "anàlisi previ" o "un avís previ".
També pot indicar que alguna cosa és necessària o que s'ha de tenir en compte
abans de dur a terme una altra cosa.
Prió: La paraula "prió" fa referència a una forma infecciosa de proteïna que pot
causar malalties neurodegeneratives en animals i humans. Els prions són agents
infecciosos que no contenen àcid nucleic (ADN o ARN) i es caracteritzen per la seva
capacitat de provocar el mal plegament d'altres proteïnes en el cervell, cosa que
pot conduir a la degeneració neuronal. Un exemple conegut de malaltia causada per
prions és la malaltia de Creutzfeldt-Jakob en humans.
Prior: La paraula 'prior' en català té diverses acepcions: 

1. **En un context religiós**: Es refereix a un monjo que ocupa un càrrec superior
en una comunitat monàstica, per sota d'un abat. El prior és responsable de la
direcció i la gestió dels afers del monestir.

2. **En un context general**: Pot fer referència a algú que té una posició d'autoritat
o responsabilitat en una organització o grup, similar a un líder o cap.

3. **En l'àmbit de la lògica o les matemàtiques**: 'Prior' pot referir-se a un principi o
una norma que es considera abans que altres en un determinat raonament o
procediment.

4. **En el llenguatge comú**: Pot ser utilitzat per indicar que alguna cosa és
anterior o que té més importància que una altra en una situació determinada.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Pro: La paraula "pro" és un prefix que prové del llatí "pro" i que s'utilitza en català
per indicar una postura a favor d'alguna cosa o en suport d'alguna idea. També es
pot fer servir com a abreviatura de "professional" en certs contexts, especialment
en esports o en àmbits laborals. En general, implica una actitud positiva o de
defensa envers un tema determinat.
Probe: La paraula 'probe' en català es tradueix com a 'sonda'. Es refereix a un
instrument o dispositiu que s'utilitza per explorar, investigar o mesurar
característiques d'un objecte, substància o entorn. En el context científic, una sonda
pot ser un aparell enviat a l'espai per estudiar planetes o asteroides, o un dispositiu
utilitzat en laboratoris per analitzar mostres.
Proer: La paraula 'proer' no és un terme comú en català. Si et refereixes a 'proer'



en el context de la literatura o un dialecte específic, potser podries proporcionar
més informació o context. Si tens en ment una altra paraula o un terme relacionat,
estaré encantat d'ajudar-te amb la seva definició.
Prop: La paraula "prop" en català és un adverbi que significa "a prop" o "molt a
prop". S'utilitza per indicar que alguna cosa es troba a una distància curta d'un altre
objecte o lloc. També pot ser un adjectiu que significa "proper" o "adjacent". En
contextos més figurats, pot referir-se a estar a prop en termes de relació o connexió
amb algú o alguna cosa. 

Si necessites una definició en un context específic, no dubtis a dir-m'ho!
Propè: La paraula 'propè' és un adjectiu que significa 'que està a prop' o 'molt
proper'. S'utilitza per descriure una cosa que es troba a poca distància d'un punt de
referència. També pot fer referència a la proximitat en el temps o en la relació entre
persones o conceptes.
Proper: La paraula 'proper' en català té diversos significats: 

1. **Adjectiu**: Que pertany o és característic d'algú o d'alguna cosa. Per exemple,
"és un amic proper" significa que és un amic íntim o molt conegut.

2. **Adjectiu**: Que està a prop en l'espai o en el temps. Per exemple, "el proper
tren" fa referència al tren que arribarà aviat.

3. **Adjectiu**: Que és adequat o convenient per a una determinada situació. Per
exemple, "és un comportament proper a les normes".

En resum, 'proper' pot referir-se tant a la proximitat física o temporal com a la
relació d'intimitat o adequació en un context determinat.
Propi o propí: La paraula 'propi' en català és un adjectiu que significa que pertany
a algú o a alguna cosa, que és característic d'una persona o d'una cosa. Es pot
referir a un atribut, una qualitat o una possessió que és exclusiva d'un individu o
d'una entitat. 

En un context més ampli, 'propi' també pot indicar que alguna cosa és adequada o
apropiada per a una situació determinada. 

En canvi, 'propí' no és una forma estàndard en català, i el terme correcte és 'propi'. 

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Proveir: La paraula 'proveir' significa subministrar o proporcionar allò que es
necessita. Es pot referir tant a la provisió de béns materials com a la satisfacció de
necessitats o requisits. També pot implicar l'acció de preparar o dotar algú o alguna
cosa amb els recursos adequats.
Proverbi: Un 'proverbi' és una expressió o frase breu que conté una veritat o un
consell general, sovint basada en l'experiència popular. Els proverbs solen ser de
caràcter moral o filosòfic i es transmeten de generació en generació. Són utilitzats
per il·lustrar idees o ensenyar lliçons de vida d'una manera concisa i memorable.
Rebé: La paraula 'rebé' és el passat del verb 'rebre' en primera persona del
singular del pretèrit perfet simple. Significa haver obtingut o rebut alguna cosa. En
un context més ampli, 'rebé' pot referir-se a l'acció de rebre alguna cosa, com ara
un regal, una notícia o un missatge.
Rebre: La paraula 'rebre' és un verb que significa acceptar o rebre alguna cosa que
se'ns ofereix o que arriba a nosaltres. Pot referir-se a la recepció de coses materials,
com ara objectes o regals, així com a la recepció d'informació, notícies o visites. En
un context més ampli, també pot implicar l'acceptació d'idees, sentiments o



experiències. El verb 'rebre' es conjuga en diverses formes i temps, i és un dels
verbs més comuns en català.
Rei: La paraula 'rei' fa referència a un monarca o sobirà que exerceix el poder en
un regne. En un sentit més ampli, pot designar una figura autoritària o dominant en
un àmbit determinat. En el context de la cultura popular, també pot referir-se a un
personatge central en contes i llegendes, així com a una figura simbòlica de poder i
majestat. En el joc d'escacs, el 'rei' és una de les peces més importants, ja que la
partida es guanya o es perd en funció de la seva protecció.
Reobrir: La paraula 'reobrir' és un verb que significa obrir de nou o tornar a obrir
alguna cosa que havia estat tancada. S'utilitza en contextos com ara la reobertura
d'establiments, serveis, o espais després d'un període de tancament.
Rèprobe: La paraula 'rèprobe' no és un terme habitual en català. Si et refereixes a
'reprovar', aquesta significa mostrar desaprovació o condemna envers una acció o
comportament. Si 'rèprobe' es refereix a un concepte o terme específic en un
context particular, et prego que em donis més informació per poder-te ajudar millor.
Repropi: La paraula 'repropi' no és un terme reconegut en el català estàndard.
Potser et refereixes a 'repropiar-se', que significa tornar a apropiar-se d'alguna cosa
o recuperar un bé que havia estat apropiat per a una altra persona. Si necessites
informació sobre un altre terme o un context específic, si us plau, proporciona més
detalls.
Rere: La paraula 'rere' en català és una preposició que indica una posició situada a
la part posterior d'alguna cosa o d'algú. També s'utilitza en expressions per referir-
se a la idea de darrere o al costat contrari d'un objecte o d'una persona. A més, pot
tenir un sentit figurat, com en l'expressió "rere les cortines", que implica alguna
cosa que es troba oculta o no visible.
Reverber: La paraula 'reverber' fa referència a un efecte acústic que consisteix en
la repetició o l'eco d'un so, degut a la reflexió de les ones sonores en superfícies
properes. En un context més ampli, pot referir-se a la il·lusió o l'efecte visual que
provoca la llum quan es reflecteix en superfícies brillants. En general, el terme
s'associa amb la idea de ressonància o de repetició d'alguna cosa, tant en el camp
sonor com en altres àmbits.
Reverir: La paraula 'reverir' no apareix com a tal en el vocabulari català estàndard.
Potser et refereixes a 'reverenciar', que significa mostrar un gran respecte o
veneració cap a algú o alguna cosa. Si necessites informació sobre una altra paraula
o un terme específic, no dubtis a preguntar!
Reví: La paraula "reví" no sembla ser una paraula estàndard en català. Podria ser
un error tipogràfic o una forma dialectal. Si et refereixes a "revista" o "revisar", et
puc proporcionar definicions per a aquestes paraules. Si tens més context o si et
refereixes a una altra paraula, si us plau, proporciona més informació i estaré
encantat d'ajudar-te!
Riber: La paraula 'Riber' en català fa referència a una persona que viu a la riba d'un
riu o d'una altra massa d'aigua. També pot designar un habitant d'una ribera,
especialment en el context de les ribes d'un riu. En algunes regions, 'Riber' pot ser
un cognom o un nom de lloc associat a aquestes característiques geogràfiques.
Rieró: Rieró és un substantiu que fa referència a un corrent d'aigua petit, similar a
un riu, però de dimensions més reduïdes. S'utilitza sovint per descriure un llit
d'aigua que pot ser temporal o permanent, i que sol fluir a través de paisatges
naturals. En alguns contextos, el terme pot evocar una imatge de tranquil·litat i
natura.
Rober: La paraula 'rober' fa referència a un espai o un moble destinat a guardar
roba. Pot ser un armari o un vestidor. En alguns contextos, també pot referir-se a un
conjunt de peces de roba. Si necessites una definició més específica o en un context
diferent, fes-m'ho saber!
Robí: La paraula 'Robí' fa referència a un tipus de pedra preciosa de color vermell



intens, que és una varietat del corindó. El robí és molt valorat en joieria per la seva
bellesa i duresa. També pot referir-se a un color vermell fosc o a altres objectes que
presenten aquest color. En un context més ampli, pot aparèixer en noms propis o
en referències a llocs o personatges.
Roí: La paraula 'roí' en català es refereix a un color que és un to de vermell, sovint
associat amb un vermell fosc o intens. També pot fer referència a una qualitat de
les coses que són de color vermellós o de tonalitats semblants. A més, en un
context més figurat, 'roí' pot ser utilitzat per descriure alguna cosa que és
considerada dolenta o de mala qualitat.
Veire: La paraula 'veire' en català fa referència a un recipient de vidre utilitzat per
contenir líquids, com ara vins, begudes o altres líquids. També pot referir-se a
l'acció de mirar o observar, tot i que aquest significat és menys comú. En algunes
regions, 'veire' pot ser sinònim de 'vidre'. Si necessites més informació o un context
específic, no dubtis a demanar-ho!
Ver: La paraula 'ver' en català és un adjectiu que significa 'verd' o 'de color verd'.
També pot referir-se a alguna cosa que és jove o nova. En un context més ampli,
'ver' pot implicar una qualitat de frescor o de vitalitat. 

Si necessites una definició en un context diferent o alguna altra informació
relacionada, no dubtis a preguntar!
Verb: La paraula 'verb' es refereix a una classe de paraules que expressen accions,
estats o processos. En la gramàtica, els verbs són fonamentals perquè indiquen el
que fa el subjecte de la frase. Els verbs poden conjugar-se en diferents temps,
modes i persones, i poden tenir formes regulars o irregulars. A més, poden ser
transitius (que requereixen un complement directe) o intransitius (que no el
requereixen).
Verí: La paraula 'verí' es defineix com un substància que, quan és introduïda en un
organisme viu, pot provocar-li danys o la mort. Els verins poden ser d'origen
natural, com els que produeixen certs animals o plantes, o sintètics, creats per
l'home. El verí actua alterant funcions biològiques específiques, i la seva toxicitat
pot variar en funció de la dosi i de l'espècie afectada.
Verro: La paraula 'verro' fa referència a un mascle de porc, especialment aquell
que no ha estat castrat. En un context més ampli, també pot utilitzar-se per
descriure un porc adult. En alguns casos, el terme pot tenir connotacions
figuratives, associant-se a característiques com la fortalesa o la robustesa.
Vibrió: La paraula 'vibrió' fa referència a un gènere de bacteris que tenen forma de
coma o de vibració. Aquests bacteris són gramnegatius i solen viure en ambients
aquàtics. Alguns espècimens d'aquest gènere, com el *Vibrio cholerae*, són
coneguts per ser agents patògens que poden causar malalties en humans, com el
còlera. En general, els vibrios són importants tant en ecologia com en salut pública.
Viperí: La paraula 'viperí' és un adjectiu que fa referència a allò que és propi o
característic de les víbores, especialment en relació amb el seu comportament o la
seva naturalesa. També pot descriure una actitud o un comportament astut, traïdor
o malèvol, similar a la imatge que es té de les víbores. En un sentit més figurat,
s'utilitza per referir-se a persones que actuen de manera enganyosa o que tenen
intencions malicioses.
Virió: La paraula 'virió' fa referència a una partícula vírica, és a dir, una forma
infecciosa d'un virus que pot infectar cèl·lules. En el context de la virologia, un virió
és la unitat estructural i funcional del virus, que pot estar composta per material
genètic (ADN o ARN) envoltat per una capa de proteïna. Els virions són responsables
de la transmissió de les infeccions virals d'una cèl·lula a una altra.
Virior: La paraula 'virior' no és un terme reconegut en el català estàndard. Potser
et refereixes a 'vigor', que significa força, energia o vitalitat. Si necessites
informació sobre un altre terme o un context específic, si us plau, proporciona més



detalls.
Viró: La paraula 'viró' pot tenir diverses accepcions en català, depenent del
context. En general, es pot referir a: 

1. **Viró (sustantiu)**: Un tipus de peix d'aigua dolça, també conegut com a "tenca"
en algunes regions. Són peixos que solen viure en llacs i rius.

2. **Viró (sustantiu)**: En un context més col·loquial, pot referir-se a un petit gir o
volta que fa alguna cosa.

Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a
demanar-ho!
Virrei: La paraula 'virrei' fa referència a un governant que actua en nom d'un rei o
d'una autoritat superior en un territori o província. El virrei exerceix funcions de
govern i administració, i sovint té amplis poders per prendre decisions en qüestions
locals. Aquesta figura històrica ha estat present en diversos períodes i regions,
especialment durant l'època colonial. El terme prové del llatí 'vicerex', que significa
'en lloc del rei'.
Viver: La paraula 'viver' en català té diverses acepcions: 

1. **Viver (subst.)**: Un espai o instal·lar on es cultiven plantes, especialment per a
la seva reproducció o per a la seva venda. S'utilitza sovint en el context de
jardineria o agricultura.

2. **Viver (subst.)**: En el context de la biologia, pot referir-se a un lloc on es cria
peix o altres animals aquàtics, amb la finalitat de reproduir-los o d'augmentar-ne la
població.

3. **Viver (subst.)**: També pot fer referència a un lloc o institució que acull i cuida
persones joves o en situació de vulnerabilitat, ajudant-les a desenvolupar-se i
integrar-se a la societat.

En general, la idea de 'viver' implica un espai de creixement i desenvolupament, ja
sigui de plantes, animals o persones.
Vivor: La paraula 'vivor' fa referència a un estat de vida o a la qualitat de ser viu.
També pot indicar una sensació de vitalitat o energia. En alguns contextos, pot
utilitzar-se per descriure una vivència intensa o una experiència que provoca una
reacció emocional forta. En el llenguatge col·loquial, pot referir-se a l'animació o el
dinamisme d'una persona o d'una situació.
Vorer: La paraula 'vorer' en català fa referència al verb que significa "mirar" o
"veure". En alguns dialectes, pot tenir connotacions específiques relacionades amb
l'acció d'observar o contemplar alguna cosa. També pot estar relacionada amb la
idea de tenir una visió o perspectiva sobre un tema. Si necessites més informació o
un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Vori: La paraula "vori" és una forma del verb "veure" en primera persona del
singular del present de subjuntiu. S'utilitza per expressar desitjos, dubtes o
condicions. Per exemple, es pot dir "Vori si plou demà", que significa "Vull veure si
plou demà". 

Si necessites una definició en un altre context o una altra paraula, no dubtis a
demanar-ho!



Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós

Jugar al Paraulògic ofereix una sèrie de beneficis cognitius i educatius que poden enriquir
tant adults com a nens. En primer lloc, aquest joc estimula la memòria i la concentració, ja
que els jugadors han de recordar paraules i les seves respectives ubicacions al tauler. A
més, fomenta el pensament crític i la resolució de problemes, ja que és necessari analitzar
les pistes i buscar connexions entre les paraules.

A nivell educatiu, el Paraulògic ajuda a ampliar el vocabulari i millorar les habilitats
lingüístiques. Els jugadors es veuen exposats a noves paraules i expressions, així com a
diferents formes d’ús del llenguatge. Això pot ser especialment beneficiós per a estudiants
que estan aprenent un nou idioma o que volen perfeccionar el seu domini del català.

Finalment, jugar al Paraulògic també fomenta la socialització i el treball en equip, ja que
sovint es juga en grups. Aquesta interacció social no només fa que l’experiència sigui més
divertida, sinó que també ajuda a desenvolupar habilitats interpersonals importants. En
resum, el Paraulògic és un joc que no només entreté, sinó que també educa i enriqueix la
ment.

Descobrint el Paraulògic: Un joc de paraules que et farà
riure i pensar!

Quina jornada més emocionant hem viscut amb el Paraulògic d'avui! Si has trobat alguna
combinació inesperada de lletres o si tens una tàctica secreta que t'ha portat a la victòria,
ens encantaria llegir les teves peripècies i trucs. Comparteix les teves idees i estratègies,
que aquí la diversió no s'acaba mai!
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